DELIVERY NOTE

ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dichiarata; 25‘6
Quantita effettiva:

Tipo Imbailaggio;
Quantita mballj:
Conformita aile schede d'imballo:

Data centroflo; /[2[@)7{2(

Firma q

A @

{1} Customer Invelce Address {2} Remarks
, Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: No.
*\fia dei, Ciclamini 4 DE\'f42209798 1518288
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. NYD.....; t4) Date
ITO4886850728 10.03.21
{5) Suppller (3] Frelght {7} Delivery {really) Invalce
NF: 91000727 pald’ | I unpa|d| Rallroad car Car.rler {8} Na.
ESKA Automotive GmbH } :’ight B """'“":';'"h
Lutherstr, 87 et e
*D 09126 Chemnitz S n (o) Date '29536&
110)_Your Rot 1111 _Your Qrder No/Date 1151_Additional Detalls {12] Qur Depariment (13) Direct dial| (147 Our et No,
430 550003889501 Herr Porstorfer
3.03.21
{18} Shipmant Method pald[20junpald) {21) Packing ] (22) Marks i23) Total Weight kg 124)
DHL [taly vedi gross net
X | in bas 84 62
Tﬁ! ! Shipping Address Place of unfaad
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, [T 70026 Modugno BA 14248
27 escription 140} Customer Remarks
ls’os.)) kL B :if: Eﬁ:kl::;ﬂ - ﬂf-lsﬂ?ﬁlv :131'11\': Quantity : +/- Remarks
1 | 2517602600 ) 7518 |5t
111580 HUL.Z21799-RD12X35,5-C10C
ZNNIB- TS -
Indice modific B, 14.03.2016
Mez.caric. 713215 KLT3215 dunkelblau 1000 | St
Numero lotto 00338920000
1/3215 KLT3215 dunkelblau 51815t
Numero lotto 00338920000
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520022 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Apsland befordert wird. — ,ngZﬁ I‘Eg -
o
SpAdi0 344 ¢
KUEHNE+NAGEL an

(42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check

{44) Quality Check

(45} Receiver {46} Invoice Check

ante

Name/
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L

2

-
¥
Ordine di Trasporto / Transport Order — J 7 / 4
Sandar / Mitients VAT-D-No. / N° partita IVA Data / Data AV AV ==
10-MAR-2021 A =
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
31585669
Collection address / Indirizzo det luogo di carico (di niliro} Order Gade / Orcin di frasperta
KEX-EC-5669948
De!wegf tenms / Terminal address /
Condizlanl di frasporte Indirtze terminale
Dfree domiclle D EX WOIkS
frencodom. ' tranco fbbritd DT, HAUPTVOGEDL INTERNATT
DC|&3le | Uncleared
sdoganalo non sdoganate] KL I PPHAUSEN

taxes paid {axes unpatd
Ddazl pagati. O dazi non pagal

duly paid D duty unpald

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N® partila VA d" tog. pag.— dir. dog.
MAGNA PT S.P.A. Daollli;iers nongpag. |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/877-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXwW
Addirana) transport Jnsurznce/ Terminal reference/
AssTcurazione complementan
. [Jres [ 0221030641529 Numern d; dassler
Delivery address / Indirizzo of consegna detfa merce 3§ no
Cumency/  Value for insurance/| Cuslomers reference /|
Valuta Valore da assioware Riferimenti del cliente
Mol TMP-TNW-=303158
Terminal di amve Contact fel,
Temninal dz destination HNumero telefonico
BART + 39 / 80 531581l
Marks and numbers Cuanifty Packing  pescriptior of goods Customs' ) umber] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e pumer] Quantita fmballaggio  Descrizione dellz merca Tarilfadoganale | Pest lordo In kg Valare (con valula)
PARTS 1206.0
5 IPAT, PARTS
Payable weight In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Paso tassablla In kg Tetale pzso lorde In kg
Dim. X cmx omx cm= 0.700w 0.00 w| 1,206.00 1206.0
Special consignments / Rlchieste particolarl
Special Inslructions / Isinzioni particalar Enclosures f Allegati
IMP-INW-303158
DIMENSIONS (LWH): 5X 80X60X29Cm
A . n! —
Collection at sender Delivery 1o consignéa IMPORTANT ato CAMH, transport to betoied o o i‘ S50k ﬁ Eta p@n@sl ﬂ % rf' nﬂu L s,
Rilirar dal mittenita Gansegna al destinatano nrd:;a[:?mupm ﬁluw;ryafme eﬁwﬂg};ggr.!lﬁg:crr?gu notyjsible exjemal fgigut‘,lld ba | ] b 6 fuma e it F. a
o nwiiling responsiblz terminal 3@13 Bl LHc-7
Date /Data Datef Data 0026 MOdug i (BA)
Time / Grario Timg/ Orario
Drivers signature / Firma dell'autlsla Consignes$ signature Consignee's name in block letlers L
Firma de! desitnatario Nome di chi firma in stampatello i
Ricove a di

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vineolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT

YTiCE SO GUANEE € qUantity”

EUROGONNECT Transport Gonditions apply exclustvaly to all DHL EVUROCONNECT conslgnments



